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CARACTERÍSTICAS FEATURES

The ergonomic design of the DES series screwdrivers 
makes them the ideal choice for continuous use. They are 
recommended for use with screw and spring terminal 
blocks, such as the BPN and BKF series.

The main advantages of the DES series screwdrivers 
include:

- Ergonomically designed handle, allowing the proper 
torque to be applied.

- High-strength shaft, manufactured from high-hardness 
materials.

El diseño ergonómico de los destornilladores de la 
serie DES los convierte en la opción ideal para 
trabajos continuos. Se recomiendan para su uso 
con líneas de bornes de tornillo y de resorte, como 
las series BPN y BKF.

Entre las principales ventajas de los destornilladores 
de la serie DES se destacan:

- Diseño ergonómico del mango, que permite aplicar 
el torque adecuado. 

- Varilla de alta resistencia, fabricada con materiales 
de elevada dureza.

1- Select the appropriate screwdriver model 
according to the type of terminal block 
being used. Choosing the correct shaft 
diameter ensures a better fit in the slot, 
reducing the risk of slipping and preventing 
possible damage to the terminal block.

1- Seleccione el modelo de destornillador 
adecuado según el tipo de borne a utilizar. 
La elección del diámetro correcto de la 
varilla garantiza un mejor ajuste en la 
ranura, reduciendo el riesgo de 
deslizamiento y evitando posibles daños en 
el borne.

3- The handle coating provides a secure 
grip.

3- El recubrimiento del mango proporciona 
un agarre firme.

2- The flat tip, with the appropriate width 
and thickness, ensures proper insertion and 
retention of the screwdriver in spring-cage 
terminal blocks, preventing possible 
damage to the terminal block.

2- La punta plana, con el ancho y espesor 
adecuados, facilita el correcto ingreso y la 
retención del destornillador en bornes de 
conexión a resorte, evitando posibles 
daños en el borne.
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Material de la varilla / Shaft  material

Recubrimiento de la varilla 

Cromo-Molibdeno-Vanadio /  Chromium-Molybdenum-Vanadium

Cromado con punta negra / Chrome-coated with black tip

Material del mango /  Handle material Polipropileno con elastomero / Polypropylene with elastomer

Especificaciones

Specifications

Tipo de punta /   Tip type Punta paralela / parallel tip 

Para prolongar la vida útil del destornillador y preservar el estado del tornillo, recuerde que un ajuste adecuado, 
respetando el torque recomendado por el fabricante, reduce el desgaste tanto de la ranura del tornillo como de la punta 
del destornillador.

To extend the screwdriver's service life and protect the screw, remember that proper fitting, while applying the torque 
recommended by the manufacturer, reduces wear on both the screw head slot and the screwdriver tip.

Recomendaciones para la correcta selección del destornillador:
El diámetro y el espesor de la punta deben coincidir con las dimensiones de la ranura del tornillo..

Shaft coating

Modelo / Model

DES-01

DES-02

DES-03

DES-04

DES-05

DES-06

Mantenimiento

Maintenance

Recommendations for the correct screwdriver selection:
The diameter and thickness of the tip must match the dimensions of the screw slot.
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